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prinesel «Bogoslovni vestnik» (Ш, 1S9}. SžsteBiafi&ii graUitt^lj b e d o č e 
s tavbe r.:;:; stareiäe knj iževne zgudcvme j s tako; uvide.i, mora najprej na 
sčavbišiu podret i rasne fantast ične zgradbe dobro mislečih, a z a tako delo 
popolnem? zlzw; oso - ni h i let tov i д o d s tran :ti r i n nepotrebnega in nepo? 
rabnega gradiva, ki s o ga navlekli. Kidričevi Č l a n k i s e .ms&fosia jSitaio_kakor 
t>tayg ћитдре^ке: s a m o smeje se človek» tto kaka scTiazni l judje drug 
drugega prepisovali in učeno —od^ovili o knjiga!;, ki jih n iso nikdar imeli v 
rokah, kar sp!oh d s eksis^irajo, s lovenske i l i pa obsegajo v s e kaj drugega. 
Iz s lovenske b ib l iograf i j e bo i.ia t'-', način sicer izginilo nekaj naaiovov, toda t̂ i 
primanjkljaj je bogato odtehtan z novimi, doslej neznanimi tiski s lovenskih 
pre lestar.tov in s sol idnostjo temeljev bodoče zgradbe aaSe starejše s lovstvene 
zgodovine. 

V & b r o v članek «o razmerju r - t i besednim b stvarnim doživljajem» bo 
v enaki meri zanimal ne ie f i lozofe in filoIog-5, ampak splob vs« one naše izobra« 
Sence, ki e pisano ali t iskano besedo jzkušajo podajat i drugim svoje misli in 
o načinu tega podajanja raza\išijajo. Med drobižem r;-s nahaja iioitea o 
proslavi pe t deset le inega zn ans tve ne ga del ovaa: a pq^ftkegft alaviata J. JS u s 
^ . o j U - S i L - j j e C o u r t e д д у , ki s i_ je stekal val ike^z^jluge za raaiskay_o_j,jo= 
' ^ . ^ " W i ^ r e i i j , posebr.o za z t. d h, ^ Sjadtito— 
b ib^i j^f t f i tg . ki jo v;:r~edT T- o HiüLi iü i 8 0 

n ^ p o l j u jezikoslovja, s lovstva in izšla v dobi od julija 1920. do 
konca Ie*a 192 L 

д ј ' : ^ . ^ » . na i&šl fe , „fosfo, s s ß ^ ü ' ^ j ^ - sve tovne vojne, na-
s t o p i svo j IV, letnik. O b s t r ^ l m r T o " 1 ^ ^ ! «Zbornik znansivenih razptav», ki 
ga izdaja ^Znanstveno društvo ü-i humanist ične vede v Ljubljani». O h l st;\ 
— jjo'.eg dragih publikacij, ki jih izdajajo ljubljanski vsenčiliSki profesorji — 
tioksi , s" ljubljanska univerza zaveda svojih pravih nalog in dj'čnosiri. V 
koliki meri j ih lahko vrši, pa j e odvisno od umevanja i s g s del* in od podpore, 
ki iz гапје dobiva v širših vrstah našega kulturnega občinstva. J. A. O. 

T« .T.) ,TV4." ,• • ..,>...• .-rt» Г̂ -.--..-. L-V .... • ••-•-:< V V--. ,-

Draai«. Veličasten iti drsen poizkus Hudožestvenikov, pokazati nsl odru 
V posameznih prostih slikafc е ц е ^ naisiltjeiffl ј п ш д п п у . kar ffli ie ustvaril duh 

il-l acnilji. Dostojevskega «Brate Kiiramazove», je oči vid no vzpodbodel upravo 

nase drame Tn jTnavcjaluiil pogumno in precej predrzno misel, preizkusiti se1 

tudi na našem odru s tem nadčloveškim oblikovalteni^ duä_in usod. Res, Dosto* 

jevskega romani malone vsSV^flSt. naravnost izzivajo vprizoritev in akcijo na 

odrm'; kakor jo pisatelj v nekaterih d.eiih svojih povesfi težak in neokreten v 

svoji široko razpredeni nevprizorljivi epičnosii, tako je v drugih d slih kratek, 

копсј.зел in vihati v njih najelemetitarnejša dramatičnost, ki skoro kriči po 

с^гу. Vendar pa jc ta dvojnost konstitucije — je naposled svojstvo vsakega 

epičnega dek — naraven vsrok, da najboljša vpnzoritev, najsijajnejša inter* 

pretadjß in 'i'^s ^ j i. oseb плогз -i':. iscro&Ü notranjega, bogastva kakega 

epičnega dela, iz enostavnega vzroke , .ker je Se-nika romala bistveno različna 

o i tehaiicc drame in ker vs topa joče o sebe ir. nj ih s^ataj i in se jrazvijajo 
v c' rami p?, d rtigih zak o::: h nego v p c- v ч ? . Z?.', c m o v s a k a a ka vpri^ o rKev 
rf.zt^ga^i de lo dv^je: kar r.:j, oder, јч i ;;>.:, včasih celo šibkejši 

del ir, % «voljo v j iievamcs itž, de r?e •js;;';. M o, p Л D o s t o j e v s k e m Seveda take 

nevarnost i 
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V z i i c _ ± e m u je^_biL č l o v e k , k i .ppzna_ n o t r a n j i u s t r o j in ujnctnji&C„ k v ^ i t e t o 
n a š e g a a n s a m b l a , d v a k r a t v h o j a / n i , k o s o m u č a s o p i s i r a z o d e l i , t l i s e p r i p r a v l j a 
v p r i z o r i t e v « I d i j o t a « , lili j o t — t o je e n o n a j b o l j h a r m o n i č n o z l i t ih u m e t n i n 
D o s t o j e v s k e g a . M i s t e r i j d o h r o t e in s rca ! K a k o r z g l o r i j o l o o v e n č a n , hod i ta 
s v e t n i š k i «ddijot» p o z e m l j i s s v o j i m e p i l e p t i e n i m t e l e s o m m e d u m a z a n o s t j o , 
p o d l o s t j o , s t r a s t m i in ray v r a t n o strni in o ti n j e g o v e g a z a g o n e t n e g a s m e h l j a j a l i j c 
n e k a j n e i z r e k l j i v e g a . . . A l i ni ta lik k a k o r u s t v a r j e n za d a n e s , v u | c h o n a m 

A / i v s e m ^ j s m o izgubi l i v e r o _ v _ y l o у с š k o d o b r o t o ? Z a t o s c je č l o v e k p o prav i c i Jn 
ba l n e s a m o za i n t e r p r e t e p o s a m e z n i h o s e b , ki s e s s v o j i m i č u s t v i in s t r a s t m i 
v z g a n j a j o v i s o k o n a d p o v p r e č n o s t in v s a k d a n j o s t , J n a m r e č tud i z a p r i r e d i t e l j a , 
bili ni m o r d a s s v o j o o d e r s k o o p e r a c i j o p r e o b e u t n o ranil d e l a v n j e g o v e m o s r č j u , 
n i / r u š i l e n o t n o s t i s p r e k r i č e č i m i v r z c l m i . T o se ni z g o d i l o i« I ' u t j a t o v a pri^ 
r e d i t e v , ki je v p r v o t n i z a s n o v i trajala s i c e r nad št iri ure , je v s v o j i h d e s e t i h 
s l i k a h p o k a z a l a ' p o g l a v i t n e i n na j m a r k a n t n e jšu e p i / o d c , ki s o v a ž n e za p o t e k 
d e j a n j a ; d e l o ć i t a l ć c v o jc b i lo p o m o ž n o s t i s k r č e n o . U č i n e k r o m a n a jc bil / a 
» a š o ran m e r e n e k a j n e o b i č a j n e g a , s v o j e v r s t n e g a in tud i za v e č i n o l i t erarno ne; 
o r i e n t i r a n e g a o b č i n s t v a n a r a v n o s t p o r a z e n . T e m u je — n e d a bt h o t e l d e l a t i 
k o m u k r i v i c o — v prvi v r s t i v z r o k o n s a m , D o s t o j e v s k i j ! S u g e s t i j i n j e g o v e 
b e s e d e n i m o g o č e o d o let i. B e s e d e t e g a č u d o d c l n i k a s o k a k o r v i tr ih i , ki o d p i r a j o 
s t o k r a t z a k l e n j e n a srca , k a k o r z a g o n e t e n č u d e n žar, ki j ih pal i i n gre je , k a k o r 
bur ja , k i j i h s t r e s a in p r e t r e s a ! Z a t o , m e n i m , bi u č i n k o v a l e t u d i v u s t i h naj ; 
p r e p r o s t e j š e g a č l o v e k a , k i n i m a n i t i p o j m a o prav i ln i d e k l a m a c i j i , i z g o v a r j a v i in 
drug ih ta ki l i r e č e h . V e n d a r p a — m o j a _ n a l o g a ni, k r a t i t i i g r a l c e m z a s l u g , ki 
j i m g r e d o . Stor i l i s o m n o g o , v c ć n e g o k d a j k o i i , p o k a z a l i so, da z m o r e j o v e l i k o , 
i^ko se r e s n i č n o o g r e j e j o za s t v a r . R a z e n t e g a s e j i m jc p o z n a l a v e š č a d i r i g e n t s k a 
roka rež i ser ja Put ja te, ki jc n a r a v n o s t m o j s t r s k o s k o m p o m r a l n e k a t e r e s l ike , 
/ l a s t i v e l i k i p r i z o r pri N a s ta z i ji Fi l ip o v ni, O t i s t i h a r m o n i č n i z a o k r o ž e n o s t i o b 
e n a k o v r e d n i u d e l e ž b i v s e h s o i g r a l c e v , k i b i b i la za t o d e l o u m e t n i š k o z las t i 
p o t r e b n a , ža l , ni m o ^ o e c g o v o r i t i : p r e d s t a v a jc nudi la v e č in m a n j i z d e l a n e t ipe 
t e r c e l o d v o j e t r o j e n c d o c e l a p r a v i l n o p o j m o v a n i h o s e h , N a d c e l u t o pa je bi l 
v e n d a r k a k o r z o g r o m n i m i kri l i r a z p e t s i lni g e n i j : D o s t o j e v s k i j . 

K d o r h o č e igrat i D o s t o j e v s k e g a , s e m ura z a v e d a t i , da n c igra p o v p r e č n e g a 
č l o v e k a z u l i c e ' i n tud i n e f i g u r in k l i š e j e v — i z l i t erature . Z a t o m o r a t e m e l j i t o 
p o z a b i t i v s e t i s t e s v o j e «vr l ine» , ki s o m u pri n e k a t e r i h s t v a r e h p o t r e b n e , k a k o r 
s o rut ina , d ek lam a tori če n p a t o s , k o tu m , š t u d i r a n a , ra f ini ran a g e s t a . . . Č i m eno* 
s t a v n e j Si in p r e p r o s t e j š i je igralec , t e m b o l j š i in u č i n k o v i t e j š i je, V t e m p o g l e d u 
:e o d n e s e l p r v e n s t v o R o g o z o v Id i jo t . Bil j e s p o n t a n in d o ž i v l j e n ; b r e z pre t i ra ; 
v a n j a v i jovoru in kre tnj i , n e o l e p š a v a j o č s v o j o l e p o t o , p r e p r o s t o r e s n i č e n v 
n a j k r i t i e n e j š i h s i t u a c i j a h , g e n l j i v o n e r o d e n in i s k r e n o n e z a v e d n o d o b e r , z z l a t i m 
s m e h l j a j e m s v o j e s r č n e o t r p k o s t i na u s t i h . T o j C n a j v i š j e , u m e t n i š k o n a j p o p o l ; 

'ч c <> . f .ne jšc , kar j e d o s l e j p o d a l R o g ^ k ta u m e t n i k z v e l i k o in l e p o b o d o č n o s t j o . T u d i 
XäjqJH* P u t ja ta j e s e g e l s v o j e m u R o g o ž i n u d o d n a . U m e t n i š k o s n o v a n j e t e g a obl iko* 

v a t e l j a s e s i c e r b i s t v e n o r a z l i k u j e o d u s t v a r j a n j a R o g o z o v e g a . D o č i m zgrabi 
R o g o z f i g u r o k o t c e l o t o , s e mi v i d i P u t j a t a v p r v i vr s t i anal i t ik , k i sec ira s v o j 
lik. ga r a z e l e n k a in š t u d i r a v p o s a m e z n o s t i h . V e n d a r p a jc j a k o s t d o ž i v l j a n j a 
v n j e m t a k o m o č n a , d a n e p o s t a v l j a na o d e r p o l o v i č n i h , n e b a r m o n i č n i h f igur. 
T a n j e g o v R o g o ž i n jc s i c e r v n e k a t e r i h p r i z o r i h n e m a r a p r e c e j u m s t v e n o skom= 
hi ni ran, a e l e m e n t a m o s t n j e g o v e d u š e j c v s a p r v i n s k a in d o ž i v i j e n a . T o jc 
t e m n a n e r e š l j i v a duša , k i s e i z ž i v l j a v v u l k a n s k i h p o ž a r i h s v o j i h n e b r z d a n i h 
s trast i , s e v d i v j e m z a n o s u o p a j a o d s v o j e l a s t n e b r e z k r a j n o s t i luči in t e m e , 

— 190 — 

d ib. s i Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 



Albreht, Fran. Drama. 1923, Ljubljanski zvon 

X Kronika , ym 

n a g o n s k o s l e d e č s v o j e m u e d i n e m u z v a n ju, ki leži k a k o r črn hr ib na pragu v 
o č i š č e v a l n i c o : Z l o č i n u . — Pr izor m e d k n e z o m M i š k i i m m in K o g o ž i n o m , k o 
z a m e n j a t a svo ja križa, ter sk lepna s t e n a — to d v o j e s p a d a iricd n a j d r a g o c e n e j š e , 
kar s e m k d a j v i d e l na d e s k a h našega odra. - Kot gos t je v v log i N a s t a z j c 
1'i lip o v n e nas top i la N a h l o c k a . Ä e n s k c D o s t o j e v s k e g a so. i / v e č ine šc z a g o n e t n e j še 
nego n j e g o v e m o š k e o s e h e . T a N a s t a z j a Fi tip o v n a , sorodn iea Sonj i iz «Zločina 
in kazni» , j e e n a t i s t ih lepih žensk ih duš, ki jih je oskruni la in p o m a n d r a l a 
bruta lnos t ž iv l jenja . P o n o s n a d o brezumnos t i . j e , z m o ž n a b r e z m e j n e l jubezn i in > ., 

p o g o d i t i in pri r o d n o o b l i k o v a t i v s e n a j t a n j š e p r e l i v a n j e t o n o v in ^ 
barv, kapric in rAzpoloženj , s kater imi razpo laga čop ič D o s t o j e v s k e g a pri s l i ; 
k a n j u te ž e n s k e , mora biti igralki vr lo t ežko . T c t o n e in n i j a n s e j e N a b l o c k a 
vsa j de luma izrabila. N j e n o o d l i č n e z m o ž n o s t i so zrast le p o s e b n o v pet i sliki, 
Prizor z goreč imi t i sočak i je hil igra l sko in r e ž i j s k o n a r a v n o s t mojs t r sk i , — 
Genera t i co J e l i z a v e t o P r o k o f j e v n o j C podala R o g o z o v a s t a k o n e n a v a d n o t o p l i n o 
in i s k r e n o s t j o , kakor s e ji šc ni posreč i la d o s l e j n o b e n a vloga, N a j bi nadtilje^ 
vala v t e m žanru , k jer h o b r e z d v o m n o d o s e g l a šc lepih u s p e h o v . K r e a d j a n j e n e 
hčere A g l a j e Saričevi ni p o v s e m ož ive la . Z las t i v sliki « N a ze leni k lop i» jc 
podala s v o j o d e k l i š k o ranjeno s a m o l j u h j e in z a l j u b l j e n o r a z d v o j e n o s t s t a k š n o 
m a l o m a r n o p o v r š n o s t j o , k a k r š n e n i s m o vajen i pri te j umetn ic i . Morala hi črpati 
g lob j e , z a j e m a t i iz ce lega. T u d i drugi d v e njeni sestri s ta bili p r e m a l o plast ični , 
Izrazit j c hil G an j a Ž e l e z n i k o v (tudi p o z n e j š i G r e g o H nov) , p o s e b n o pa j e opo^ 
zori! n a s e — nc s a m o s -svojo m a s k o — C e s a r j e v Ferd i ščenko . Ločni k o v Lebe de v 
ie na odru m o č n o prikrajšan, z a t o tudi n j e g o v z n a č a j ni prišel d o t i s t e g a raz= 
t imevanja k a k o r v romanu, G o r j u p o v a pa j e s v o j e g a Kol j o pogodi la v t o n u in 
kretnj i . M a n j š e v l o g e T o c k e g n , Pt ie ina , s l u ž k i n j e Kat je , m l a d e g a č loveka , po^ 
ročnika Keller ja i m a j o na o d r u p r e m a l o akc i je , da hi s t o p i l e i x v e n šablone , 
d e l o m a pa s o nj ih to lmač i p o s v o j i igralski b r e z p o m e m h n o s t i s p l o h rušili c e l o t e n 
okvir . P e č k o v general 1 vo lg in s i cer ni imel na seb i i zv irn ih črt, a j e bil igralsko 
i e d o k a j d o s t o j e n . T e rč i če v genera l J e p a n č i n p a j e s v o j e d o s t o j a n s t v o p r e v e č 
o de va l v n e k o m o n o t o n o dek lumae i jo , K o bi b i lo m o ž n o še n a v e d e n e m a n j š e 
v loge zases t i z uporabl j ive j širni m o č m i , bi sc vsa p r e d s t a v a tudi v p o d r o b n o s t i 
luhko zlila v n e k o h a r m o n i č n o ce lo to , ki hi u tegni la s lužit i n a r a v n o s t za vzor 
d o b r e p r e d s t a v e na n a š e m odru. 

Če s e m i m e n o v a l D o s t o j e v s k e g a ч Idi jo ta» mis ter i j d o b r o t e , hi Büchner ; 
j e v e g a « V o j i č k л» lahko n a z v a l mis ter i j groze . Gcn i ja ln i n e m š k i š t u d e n t 
Büchner, ki m u j e b i lo o b n j e g o v i smrt i m e n d a še le n e k a j n a d d v a j s e t let, je 

, v t n i g i č n o g r o t e s k n i f iguri tega so lda ta V o j i č k a o b l i k o v a l spi a s e n o v e s t s v o j e g a 
časa, z b i č a n o od krutih s l eparjev , d o k t r i n a m i h brezsrčnezev , d o b r o d u š n i h nor* 
c e v in d o m i š l j a v i h b e d a k o v , f r f o t a j o č o s e m i n t j a , dok ler ne u t o n e v m o r j u s v y ; 
iega o b u p a in groze . N i č zato , ce k a k š e n l i teraren p i s m o u k , ki s e križa pred 
t a k o z v a n i m i «Kraftgeni i» in se z n a d u t o v s e g a v e d n o s t j o roga t a k o i m e n o ; 
v a n e m u S t u r m u in Drangu , ki se o d v e k o v v v e k e p o n a v l j a v v s e h s v e t o v n i h 
l iteraturah, na g lasen nač in v g ledal išču izreka upravi radi v p r i z o r i t v e t c gro* 
t e s k e s v o j o n e z a u p n i c o — de lo živi in je d a n e s — v dob i , ki je v premnog ih 

' s v o j i h t e n d e n c a h in n a g n j e n j i h s l ična doh i p r e d s t o leti — nemara bo l j s v e ž e 
in a k t u a l n o n e g o j c bilo o b s v o j e m rojs tvu. D o v r š e n a ta drama ni, t o j c res; 
o s n u t e k je, sk ica , drugi ali tretj i napis . Tud i m l a d o s t n i h hib jc še m n o g o v nji, 
s la s t i v p r v e m delu, k jer j e o b i l j e d o m i s l c k o v av tor ja z a v a j a l o o d tega , da bi 
j ih e k o n o m s k o gradi l in uporahlja l , T o d a centra lna o s e b a j e s l ikana s t a k o 
s i gurnos t jo in d o s l e d n o s t j o , da s toj i pred nami kakor lita iz ce l ega . T o j e pšica, 
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ki, sprožena 2 lok», zavrM kv;škn d o s v o j e višine, hipoma гЛгтб omahne >n ce 
zapiči v tla. T a k o zanesl j ivo iti v e m o ume črtati загпб m o č a n u m e t n i c i instinkt. 
A k o patološki značaj V o j i e k o v ni če b d e l a n v v seh detajl ih in a k o vzbuja kdaj 
domnevo , da ga je avtor nekol iko nasilno gnetei, je tsmii p o m o j e m mnenju 
kriva smrt, ki je mladem« pisatelj« papir j s iz rok. pa j 5 oatavil, 

pri^ a, da i c bi! Büchner v rodu z vel ikimi dramatiki vseh časov in bi —• ako bi 
i i v c l vt isni l nemškemu s lovs tvu neizbrisen pečat s v o j e osebnosti . 

Vprizor i tev pomeni v n a š e m le tošnjem repertoarju ftnu najlepših in 
uspeleiäib predstav; eclot*. izdelana ne samo v glavnih, marveč tudi v 
maujSih vlogah, pa je brez dvoma dos le j najboljša. Sestova režija se je ::la=fci 
scenično odl ikovala to p o t kakor še nikoli. T o je cela niz majhnih pstminutnih 
slik, ki beže mimo gledalca kakor v panorami, drapirane z nsjoriginalnejšo, a 
povsem n e k k ar o in adekvatno scenerijo. 

V o j i č k a je podal Rogoz. Kakor pri knezu Miäkinu, je izkušal tudi Voj ička 
obl ikovati s čim najmanj sredstvi , z najpreprostejšo enostavnost jo , brez vsakrine 
rafiniranoeti, ni pretiraval in podfirfaval ne v kretnji, ne v besedi, dasi bi hi L 
do :f'krat na mes tu ostrejši f k c e n t . VojiČek ni knez Miškin, v mnogih oz inh 
je bližji Rogožinti . Zato bi ga bi lo treba opremit i in izdelati v bogatejš ih barvah; 
p o t e m hi bil šc učinkovitejš i in manj monoton . V celoti pa m u ni odrekati 
m e h o m a izrednih umetniäkih kvalitet; bil je stvaritev, vredna Rogoza . Narav* 
po;: t s ijajne, nepozabne tike p* oblikovali Lipah (doktor), Gregor in (oklice* 
valeč) in Kralj (norec). T e Iri demonično groteskne figure so bile poleg Danilo= 
vega Žida v i s o k o nadpovprečne tvorbe, Tn^i Marija (Jnvanova) in Andrej (Dre* 
n o v e c ) sta bila p o v s e m umestna, Peček pa j e morda nekol iko preveč poudarjal 
s a m o eno s tran svojega s totnika , Prizori v zabavišču in v kTČmi so režijsko dragom 
ceni, a poglavi tna zasluga reži je je cclotna harmonična izde lanost drame. T a k o 
s m o k o n č n o vendar doživel i vpr izo i i t ev igre brez «velikih» in «majhnih» vlog, 
ki bi izkušale uveljavljat i in nadkriljevati samo posamezne nos i lce t e h vlo^, 
marveč p lemeni to tekmovanje vseh sil in vseh sposobnost i , usmerjenih v en sain 
cilj: ustvariti ce loto - «metnino . In to j s n a j v a ž n e j š a ^tcpifci iz sebe in pod* 
rediti se celoti , pa če je treba en s a m droben razgovor preliti v biser. £ a t o 
uspeh ni izostal; groza, ki je zaklenjena v torn Vojičku, je. oživela kakor po* 
Saaten demon. Razlila se j c preko časa in prostora, razmeknik kulise in se 
v t i p a k v srca gledalcem, izžarjajoča fluid, ki je proti koncu s topnjeva l Človeško 
čustvo d o fizičnih bolečin . . . 

«Idijct» iti «Voj iček» s t a v ra-dobj:J zadnj ih treh m e s e c e v izmed desotorice 
predstav umetn i ško najpomembnejša; najpomembnejša hkrati v v s e m dosedanjem 
le tošnjem repertoarju. V s e h ostal ih o sem def je umetniško bodisi Šibkejših, 
bodisi da ^0 se ponovi la iz prejšnj ih let. Z a t o o teh v zvezi s prvima dvem» 
ni mogoče govoriti . Albrecbt. ^ 
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" b T ^ i g i v o i i c .T' j^ v t o š v t t o že s topi lo v st ike 2 rasmmi politiki, 

publicisti , literarnimi historiki in juristi, nadalje z Ј ^ Ш Ј - y J 2 & ' k i 

in nri jateli i pokojnikovimi . T e m p o t e m se vabijo tudi vsi drugi, ki j ih je «red* 
niš tvo prezrlo. Rokopis i se pošljejo uredništvu «LjubSjanskega Zvoaa* vsaj 

» d o zače tka s e p t e s i b - a gradivo naraslo, izide 
* š t ev i lke «Ljubljanskega Z v e n a » za be;;!^ posebna publikacija. 
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